FRANSA DISISLERI BAKANLIGI ARSIVLERI VE
TURK - FRANSIZ DIPLOMASI MUNASEBETLERINE
AIT BELGELER
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Paris Biyiik Elgiligi Bagkdtibi

Fransa Disisleri Bakanligi arsivlerinin muntazam bir sekilde
tasnife ve saklanmaga baslamsi XIV.Louis zamaninda 1710 sene-
sine rastlamaktadir. Ondan 6nceki devreye ait belgeler natamam,
gayri muntazam ve muhtelif menbalardan ele gegirilen yazilarin
toplanmasi halindedir.

Uzerinde bulundugu caddenin adina izafeten “Quai d’Orsay”
diye amlan Fransa Disigleri Bakanhgma bu arsivlerin nakli 1856
senesinde olmustur!. Halen arsivler Bakanlik binasimin bir kis-
mim iggal etmekte ve Bakanh@in Arsiv Midirluginiin nezareti
alunda bulunmaktadir. Fransa’nmin diplomasi miinasebetlerinin,
mengeinden 1871 senesine kadar gelen devresine ait takriben 13.000
ciltlik arsiv, 1927 senesinde verilen bir kararla, umumun tetkikine
agik tutulmugtur. Ancak aragtirma yapmak isteyenler evvel emirde
Bakanhgin “‘Diplomasi Argivleri Komisyonu” kararim elde etmek
mecburiyetindedirler. Tiirk vatandaglann icin Paris Biyik Elgili-
gimizin Bakanhga hitap eden bir tavsiye mektubu isi teshil edebilir.

Miisaadeyi elde eden her sahis tetkik edecegi memleket ve dev-
reye ait belgeleri, aym: giinde iig¢ cildi agmamak sartiyle, fihnistler-
deki cilt numaralarina gore, birer fisle, bir giin evvelden talep ve
—pazar giinleri hari¢— her giin 6gleden sonra Bakanhgin hususi
miitalea salonunda okuyabilir.

Arsivler baghica su tasniflere tabi tutulmustur:

I- Yabanci memleketlerde vazife gormus fransiz siyasi miimes-
sillerinin (Buyiikk Elgi, Fevkalade Elgi, Elgi veya Maslahatgiizar)
merkeze yolladiklar: siyasi raporlar ve onlarin bulunduklar mem-

! Fransa Dhgisleri Bakanhg arsivlerinin tarihgesi hakkinda bakimiz : “Histoire
du dépot des Archives des Affaires Etrangéres,,, d’Armant Baschet, Paris 1875.
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leket makamlan ile muhaberati: Bu nevi arsivlerin 1936 senesinde
“Etat numérique des Fonds de la correspondance politique, de I’ori-
gine a 1871” namu ile bir fihristi kitap halinde Bakanlik¢a yayin-
lanmistir. Fihrist evvelda memleket adlarina gore alfabe sirasiyle
béliinmiis, sonra da her memlekete ait arsivler kronolojik bir tarz-
da, takriben 800 ilA 1200 sahifelik ciltlere ayrilmistir.

Tirkiye'ye ait kismda (TURQUIE) 1494 senesinden 1848
senesine kadar, ilave ciltler dahil, 330 ciltlik metin vardir. Bunlar
icinde XVI. asir sonuna kadarki devreyle aldkadar ancak ii¢ cilt
metin mevcuttur. Bunlar da sonradan toplama ve natamamdir.
Boslugun sebepleri soyle izah edilebilir: Bir kere 1710 senesine kadar
Fransa Digigleri Bakanlign arsivleri tesekkiil etmedigine gore, eski
raporlarin tasnif ve hifz1 miimkiin olmamgtir. Saniyen, Istanbul’da
Fransiz Sefareti binasindaki evrak bir ¢ok yanginlarda kismen ve
1709 yangiminda da tamamen yanmustir . Nihayet son bir sebep de,
Kral I. Frangois ile Kanuni Silleyman zamanina rastlayan 1525-
1547 devresindeki ilk Tirk-Fransiz diplomasi miinasebetlerine ait
fransiz arsivlerinin, o devrin hristiyan taassubu sebebiyle Fransa’da
son derece mahrem tutulmasindan, biiyitkk kismimin tarihgiler igin
mechul kalmasidir 2,

XVII. asira ait 40 cilt metin mevcutsa da bunlar da nitamam-
dir. Maamafih, diger menbalarin yardim ile bu asirdaki Tiirk-Fran-
s1z diplomas: miinasebetlerini kifi derecede aydinlatmak daima miim-
kiindiir.

XVIIL. asnn  baglarindan zamammiza kadar Istanbul’daki
Fransiz siyasi miimessillerinin raporlari ve Baibali ile muhaberat
metinleri hemen hemen tamamdir. Umumun tetkikine ac¢ik tutu-
lan, 1848 yilina kadar gelen devreye ait 2go ciltlik (takriben 300.000
sahife) bu metinler gerek Fransiz, gerek Paris’te tetkikata firsat bu-
lacak Tirk tarihgileri ve Paris Biyiik Elgiligimiz memurlar igin
son derece kiymetli bir menba teskil etmektedir.

1848 yilindan sonraki zamana ait metinler de peyderpey tasnif
edilip ciltletilince umumun istifadesine agilacaktir. Nitekim 1887

! Bakiniz : Charriére, “Négociations de la France dans le Levant” Cilt I,
sahife LX ve miiteakip.

? Yakinda yayinlayacagimiz “Tiirk-Fransiz diplomasi miinasebetlerinin ilk
devresi : 1525-1560,, adh travayimiza bakilmasi.
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senesine kadar gelenlerin simdiden hazir bulundugunu Arsiv Mii-
dirliigiinden hususi  surette 6grenmekteyiz,

Biitiin bu ciltlerin ilk sahifesinde “Nature des piéces” nam
ile muhtevasina ait kisa izahat vardir. Metinlerin bazan asillan,
bazan da (Merkezdeki asli kaybolup da onu yollayan Sefaretteki
miisveddesinden naklen) 6rnekleri konulmustur. Ciltler i¢inde Fran-
sa Disisleri Bakanhfinin alakadar dairesi tarafindan zamanin Bakan
veya Devlet Bagkanina sunulan hulasalara, muhtiralara da raslan-
maktadir. Her belge kendi yaprak numaraisindan bagka, iginde bu-
lundugu cildin umumi yaprak numarasim da ihtiva etmektedir.
Ciltlerin aynhsi hakkinda fikir edinmek igin fihristten yani ‘“Etat
numérique des Fonds de la correspondance politique” adh kitabin
“TURQUIE” kismindan bir misal verelim:

Cilt No. Cildin taalluk ettisi Raporlarn yollayan veya
tarihi devre muhaberati yapanlar

184 1792 Kasim-1793 Mayis Maslahatgiizar Fonton ve
Elgi Descorches
185 1793 Haziran-Eyliil El¢i Descorches

Fransa Dugisleri Bakanhg: Arsiv Dairesi, “Inventaire Sommaire
de la Correspondance politique” adi altinda, bu birinci tasnife giren
siyasi rapor ve metinlerin memleket memleket daha mufassal bir
fihristini yapmak igin 1903 senesinden itibaren tesebbiise girigmis
ve E harfine (Etats-Unis d’Amerique) kadar gelen bes cilt fihrist
negretmistir. Bu fihristlerde, yukarida bahsi gegen ciltler igindeki
metinler ayri ayn sayildigindan aragurma daha kolay olabilir. Fa-
kat tesebbiise devamdaki idari zorluk ve faidesindeki siiphe 1920
senesinde Arsiv Dairesinin faaliyetini durdurmustur. Binaenaleyh,
bu mufassal tasnifte Tirkiye kismi yaymnlanamamstir.

II-Fransa’'mn diy miinasebetlerinin, kendi siyasi miimessille-
rinin raporlann disindaki menbalarindan birini de Dagigleri Bakan-
L1 Arsivlerinde “Mémoires et Documents” adi altindaki muhtelif
belgeler teskil etmektedir. Bunlarin g ciltlik matbu bir fihristi var-
dir. Birincisi “Fond France” nami ile Fransa’min umumi dig poli-
tikasina ait belgelerin cedvelidir. Ikincisi ve onun devamu olan iigiin-
cisiic. “Fonds Divers” adiyle muhtelif memleketlere ait belgelerin
1892-1896 seneleri zarfinda yayinlanmug fihristlerini tegkil etmektedir.
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“Fonds Divers” e ait iki cilt fihristte Tirkiye ile aldkah 157
ciltlik belgelerin listesi ve adlar1 vardir: XVI.asrin sonuna kadar
gelen devre igin mevcut ciltler besi gegmemektedir. Buna mukabil,
XVIII. asirdan sonraki devreye ait belgeler ehemmiyetli derece-
dedir. Bu “Hatirat ve belgeler” meyaninda Tiirkiye hakkinda baz
resmi ve hususi sahislarin siyasi, ilmi veya edebi hatiralari, Fransa
Hariciyesinde yapilmug bazi siyasi hiilasalar, Tirk-Fransiz anlas-
malariin elde kalan Fransizca veya Tiirkge metinleri v.s. vardir.
Fihristte her cildin muhtevasi olduk¢a tafsilath bir surette aydin-
latilmaktadir. Ciltlerin iizerinde, aym veghile, sira numaras: ve ait
oldugu tarihi devre yazilidir.

ITI-Fransa’nin muhtelif memleketlerde bulunmus konsolos-
larinin 1830 yilindan itibaren siyasi mahiyetteki raporlari da, vazi-
fe gordiikleri sehir adlarina ve kronoloji sirasina gére, ayr bir tas-
nife tabi tutularak, “Correspondance politique des Consuls” na-
miyle yayinlanan bir fihristle birlikte umumun tetkikine agik tutul-
mugtur. Bazi mahalli aragtirmalar igin faideli olabilecek bu rapor-
lar dig politika bakimindan lizumlu sayilamaz.

IV-Fransa’min tarih boyunca giittiigii dig politikanin seyrini
ve menbalarini, merkezi idarenin karar, talimat ve miizakere za-
bitlar1 noktasindan tetkik etmek isteyenler icin, Disigleri Arsivleri
pek az bir faide temin eder. Gergi siyasi miimessillere verilen tali-
matlar “Receuil des instructions données aux Ambassadeurs et Mi-
nistres de France” namiyle, 1648 Vestfalya Muahedesinden 1789
Fransa Ihtilaline kadar uzayan devre ile alakadar olarak, Jean Hano-
teau tarafindan 21 ciltlik izahh bir killiyat yayinlanmustir. Fakat
bunlar ancak mahdut bazi devletlere aittir. Tirkiye kisru da cik-
mamugtir. Kald: ki, Fransiz dis politikasin1 sadece siyasi miimessil-
lere verilen talimatlarla tahlile imkan yoktur. Bu itibarla, tarihgi-
lerin Dasisleri Bakanhg: haricindeki “Milli Arsivler”e, sair belge,
hatira ve yaymnlara miiracaati gerekmektedir. !

! Hazirlamakta oldugumuz “1798-1815 devresindeki Tiirk-Fransiz diplomasi
miinasebetleri,, baslikli eser ve gene bu miinasebetlerin diger devrelerine ait baz
aragtirmalar dolayisiyle Paris’te Fransa Digisleri argivlerinin Tiirkiye ile alikadar
olanlarim tetkik ederken. Arsiv Miidiirii Orta Elci M. de Ribier ve mesai arka-
daglarimin, memleketimize olan sempatileri sebebiyle, bize gésterdikleri yardim
ve nezakete tesekkiir borgluyum. Kendileri, miiesses kaideleri vechile, bu arsivlere
dayanilarak yazilan eserlerden birer niisha yollanmasim rica ettiler. Bunu teha-
liikkle yerine getirecegiz.



